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Die große Jesajarolle von Qumran

Die Rolle ist 7,3 m lang, bis zu 28 cm breit und in 54 Spalten
beschrieben. Sie besteht aus 17 Schafslederstücken, die zu einer
einzigen Schriftrolle zusammengenäht wurden. (Quelle: Wikipedia,
GroSSe Jesajarolle)

Sie wird in das zweite Jahrhundert vor Christus datiert.
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Die 35. Spalte mit unserem Text
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Der Knecht des HERRN in Jes 42,1-4

Siehe mein Knecht, den ich stütze, אֶתְמָךְ־בּ֔͏ֹו עַבְדִּ͏י֙ הֵ֤ן 1
mein Auswerwählter, an dem meine Seele Freude hat. נַפְשִׁ͏֑י רָצְתָ֣ה י בְּ͏חִירִ֖
Ich habe meinen Geist auf ihn gegeben. יו עָלָ֔ ֙ רוּ͏חִי נָתַ֤תִּ͏י
Das Recht läßt er hinausgehen zu den Nationen. יא׃ יֹוצִֽ ם לַגּ͏ֹויִ֥ ט מִשְׁ͏פָּ͏֖
Er schreit nicht, noch ruft er, יִשָּׂ͏א֑ א ֹ֣ וְל יִצְעַ֖ק א ֹ֥ ל 2
noch lässt er auf der Straße seine Stimme hören. קֹולֹֽו׃ בַּ͏ח֖וּ͏ץ יעַ א־יַשְׁ͏מִ֥ ֹֽ וְל
Das geknickte Rohr zerbricht er nicht. יִשְׁ͏בּ֔͏ֹור א ֹ֣ ל רָצוּ͏ץ֙ קָנֶה֤ 3
Den glimmenden Docht löscht er nicht aus. יְכַבֶּ͏נָּ֑͏ה א ֹ֣ ל ה כֵהָ֖ ה וּ͏פִשְׁ͏תָּ͏֥
In Treue lässt er das Recht hinausgehen. ט׃ מִשְׁ͏פָּ͏ֽ יא יֹוצִ֥ ת לֶאֱמֶ֖
Er verlischt nicht, noch zerbricht er. יָר֔וּ͏ץ א ֹ֣ וְל יִכְהֶה֙ א ֹ֤ ל 4
bis er auf Erden das Recht etabliert. מִשְׁ͏פָּ͏ט֑ רֶץ בָּ͏אָ֖ ים עַד־יָשִׂ͏֥
Auf seine Lehre warten die Küstenländer. פ ילוּ͏׃ יְיַחֵֽ אִיִּ͏֥ים וּ͏לְתֹורָתֹ֖ו
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Der Knecht des HERRN in Jes 42,5-9

So spricht Gott der HERR, יְהוָ֗ה ׀ הָאֵל֣ ר ה־אָמַ֞ כֹּ͏ֽ 5
der Schöpfer der Himmel und ihr Ausbreiter, ם וְנֹ֣וטֵיהֶ֔ הַשָּׁ͏מַיִ֙ם֙ א בּ͏ֹורֵ֤
der Gestalter der Erde und des auf ihr Wachsendem, וְצֶאֱצָאֶי֑הָ רֶץ הָאָ֖ ע רֹקַ֥
der Geber des Atems für das Volk auf ihr, יהָ עָלֶ֔ לָעָם֣ נְשָׁ͏מָה֙ ן נֹתֵ֤
des Geistes für die auf ihr Herumgehenden: הּ͏׃ בָּ͏ֽ ים לַהֹלְכִ֥ וְר֖וּ͏חַ
Ich, der HERR, habe dich berufen in Gerechtikgeit, דֶק בְצֶ֖ יךָֽ קְרָאתִ֥ יְהוָה֛ אֲנִי֧ 6
ich halte deine Hand fest und beschütze dich, וְאֶצָּ͏רְךָ֗ בְּ͏יָדֶ֑ךָ וְאַחְזֵק֣
ich mache dich zum Bund für das Volk, עָ֖ם ית לִבְרִ֥ וְאֶתֶּ͏נְךָ֛
zum Licht der Nationen, ם׃ גּ͏ֹויִֽ לְאֹ֥ור
aufzutun die Augen von Blinden, עִוְרֹ֑ות ֣ יִם עֵינַ חַ לִפְקֹ֖ 7
herauszuführen aus dem Kerker Gefangene, יר אַסִּ͏֔ מִמַּ͏סְגֵּ͏ר֙ יא לְהֹוצִ֤
aus dem Gefängnis die in Finsternis Sitzenden. שֶׁ͏ךְ׃ חֹֽ יֹ֥שְׁ͏בֵי כֶּ͏֖לֶא ית מִבֵּ͏֥
Ich bin der HERR, das ist mein Name, י שְׁ͏מִ֑ ה֣וּ͏א יְהוָה֖ אֲנִ֥י 8
und meine Herrlichkeit gebe ich keinem anderen, ן א־אֶתֵּ͏֔ ֹֽ ל לְאַחֵר֣ וּ͏כְבֹודִי֙
noch das mir gebührende Lob den Götzenbildern. ים׃ לַפְּ͏סִילִֽ י וּ͏תְהִלָּ͏תִ֖
Die ersten Dinge - siehe, sie sind eingetroffen, הִנֵּ͏ה־בָא֑וּ͏ אשֹׁ͏נֹ֖ות הָרִֽ 9
und neue Dinge, ich verkündige sie, יד מַגִּ͏֔ אֲנִי֣ וַֽחֲדָשׁ͏ֹות֙
bevor sie aufsprossen, lasse ich euch es hören. פ ם׃ אֶתְכֶֽ יע אַשְׁ͏מִ֥ חְנָה תִּ͏צְמַ֖ רֶם בְּ͏טֶ֥
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Der Knecht des HERRN in Jes 42,1-9

1 Er hat ein ganz enges Verhältnis zu Gott
1 Diener Gottes, auserwählt, Freude Gottes, geistbegabt 42,1
2 berufen, geschützt, geleitet, behütet 42,6
3 Das Wort über ihn hier ist ein neues Wort Gottes. 42,9

2 Er hat große Wichtigkeit für Israel und die Menschheit.
1 Er bringt Gottes Offenbarung hinaus zu den Völkern. 42,1-4
2 Er ist Bund für Israel. 42,6
3 Er ist Licht der Nationen. 42,6-7

3 Im NT erfüllt Jesus von Nazareth alles.
1 Mt 12,14-21
2 Lk 3,21-22 Mt 3,16-17 Joh 1,29-34 Ps 2,7
3 Mt 28,18-20
4 Mt 26,26-28 Jes 53,4-7 + 11-12
5 Joh 8,12 9,1-7 8,31-36 8,51
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